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Bardzo serdecznie panstwa witam kolejny raz — to juz 330. raz albo i wiecej. Ciesze sie bardzo,
ze znowu razem jestesmy. Tematem naszej tegorocznej medytacji, tegorocznej refleksji jest Modli-
twa Panska. ZatytutowaliSémy te spotkania: ,,Biblijne medytacje nad Modlitwg Panska”’. Mysle, ze
panstwo byli bardzo ciekawi czy mozna przez kilka miesiecy z rzedu, jezeli Pan Bég pozwoli az
do maja, czy do czerwca, zastanawiaé si¢ nad krotka modlitwa, ktora wszyscy dobrze znamy —
przynajmniej jezeli chodzi o stowa. I czy bedzie mozna powiedzieé¢ o niej tak wiele, zeby stala sie
przedmiotem naszych medytacji. Dzisiaj na podstawie samego poczatku tej modlitwy zobaczymy,
ze jednak mozna. I chcialbym panstwu powiedzieé, ze jestem bardzo wdzieczny za te tegoroczne
konferencje. Dlatego, ze one rowniez mnie samego zmusity do refleksji, do medytacji nad modlitwa,
ktéra jest nasza codzienna modlitwa, a ktéra — mam nadzieje dzieki tegorocznym konferencjom —
bedziemy mogli przezywaé¢, odmawiaé, pojmowaé lepiej. A tym samym bedziemy lepszymi chrze-
Scijanami.

Gdy juz panstwo powoli wychodzili po ostatniej konferencji podszedl pan i zwrdcit uwage na
to, ze wskazalem na hebrajski tekst tej modlitwy. Zapytal jak by to brzmiato, gdyby Pan Jezus
méwit po aramejsku. Zacznijmy zatem kréciutko od tego. Ot6z w starozytnej Palestynie, gdy zyt
Pan Jezus, byly w uzyciu trzy, a z czasem nawet cztery jezyki. Otoz jezykiem najbardziej znanym,
obiegowym, éwezesnym miedzynarodowym, ktérym méwiono w calym basenie Morza Srédziem-
nego, zwlaszcza w jego wschodniej czesci, byt jezyk grecki. Byta to kultura hellenistyczna, grecka,
narzucona od czaséw Aleksandra Macedoniskiego, czyli od konca IV w. Bardziej wyksztalceni, zy-
jacy w miastach, méwili po grecku albo tylko po grecku. Natomiast ludzie prosci musieli znaé jezyk
grecki na tyle, na ile to byto potrzebne do codziennej komunikacji. W tym okresie byly dwa méwione
jezyki Zydéw. Jeden to byl jezyk hebrajski, ktérym moéwili od wiekéw, uksztaltowany na terenie
Palestyny. Ale gdy Zydzi w VI w. przed Chr. udali sie na wygnanie babiloniskie, to tam zetkneli sie
z jezykiem aramejskim. Oba te jezyki sg do siebie bardzo podobne, naleza do tej samej rodziny je-
zykow semickich. Majg ten sam alfabet, stowa wywodza sie od tych samych rdzeni. Dlatego bardzo
szybko wielu Zydéw przeszlo z hebrajskiego na aramejski. I gdy skoniczylo sie wygnanie babilonskie,
wrocili do Palestyny, to cze$¢ ich potomkow zaczeta méwié jezykiem aramejskim w swojej wlasnej
ojczyznie. W jednej konferencji méwiliSmy ze doszto do tego, ze gdy ok. roku 450 przed Chr. kaptan
Ezdrasz czytal Biblie po hebrajsku nieopodal $wiatyni jerozolimskiej, to nie wszyscy ja rozumieli.
I trzeba bylo ja przekladaé na jezyk aramejski.

Mowitem wielokrotnie, ze réznice pomiedzy tymi jezykami sa mniej wiecej takie, jak miedzy
jezykiem polskim i stowackim. Gdy pojedziemy do Stowacji, doméwimy sie po polsku. Ale gdy
postuchamy stowackiego radia, to nie wszystko bedziemy rozumieé. Stowakom jest tatwiej zrozumieé
polski, niz nam zrozumie¢ stowacki. I co$ podobnego bylo w czasach Pana Jezusa.

Wréémy do pytania, ktore juz kilka razy rozwazaliSmy: jakim jezykiem méwit Pan Jezus? Na
pewno méwit jezykiem greckim, bo np. z Pitatem rozmawial bez ttumacza. Proces Jezusa przed Pi-
tatem odbytl sie w jezyku greckim. Natomiast pytanie o jezyk ojczysty to pytanie o jezyk matczyny.
A jezyk matczyny to taki jezyk, w ktérym czltowiek cierpi. Otéz gdy Pan Jezus wisial na krzyzu, to
modlit si¢ stowami E1i, Eli, lema sabachthani, czyli odmawial Psalm 22, ale w jezyku aramej-
skim. Czyli wyglada na to, ze aramejski byl matczynym jezykiem Pana Jezusa. Wypowiem teraz
sam poczatek modlitwy, ktéry bedziemy dzisiaj rozwazali, po hebrajsku i po aramejsku. Po hebraj-
sku: Awinu aszer baszamajim. Awinu — Ojcze nasz, aszer — ktory, baszamajim — w niebie. Po
aramejsku: Awuna di-biszmajja. Awinu — Awuna, aszer — di, baszamajim — maya.

Jezeli Pan Jezus rozmawial ze swoimi uczniami po aramejsku, co bardzo prawdopodobne, to
wladnie mowit na poczatku Awuna di-biszmajja. Dla nas najwazniejsze jest to, ze obydwa jezyki
wywodzg sie z tych samych rdzeni, tych samych stéw, maja ten sam sens. Wiec niezaleznie od tego,
w jakim jezyku Modlitwa Panska powstala, to i w jednym, i w drugim brzmi bardzo wiarygodnie.
Ja bym powiedzial: ona po hebrajsku albo po aramejsku brzmi wiarygodniej, w sensie lepiej, niz np.
w jezyku polskim. Oczywiscie my przyzwyczailiémy sie, ale ona ma strukture specyficznie semicka.

Prosze zauwazy¢: dzi§ zatrzymamy sie tylko nad tymi poczatkowymi stowami ,,Ojcze nasz,
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ktéry jestes w niebie”. Sprébujemy je sobie rozwazy¢. Najpierw zwroémy uwage na stowo ,,Ojcze”.
Otéz w tym wezwaniu miesci sie najlepsze religijne doswiadczenie ludzkosci. Wiemy doskonale, ze
na $wiecie istniejg najrozmaitsze religie. Ale tylko w niektérych religiach, a by¢ moze wylacznie
w religiach monoteistycznych czyli w judaizmie, chrzescijanstwie, i w islamie Bég jest nazywany
Ojcem. Zwracamy sie do Boga jako do Ojca.

W ubieglym roku byliSmy na Syberii, a stamtad pojechaliSmy do Mongolii. Dopéki byliSmy na
Syberii, w Irkucku i okolicach, na tamtejszych cmentarzach, miejscach zestan, miejscach martyro-
logii, miejscach deportacji, to w pewnym sensie czuliémy sie¢ u siebie. Cerkwie, koscioly, krzyze,
modlitwa chrzedcijanska. Po dobie podrézy zawitaliémy do Utan Bator. I tam zupelnie inny swiat
religijny, mianowicie buddyzm. Poszliémy do pierwszej buddyjskiej Swiatyni, a tam najrozmaitsze,
najdziwaczniejsze potwory. Jakie$ podobizny smokow z jezorami, wylupiaste oczy, usta i twarze zde-
formowane. W pierwszej to bylo nawet ciekawe. W drugiej jakby sie to juz widzialo, byty podobne.
W trzeciej zaczeto sie robi¢ do$é. Przy nastepnych w pewnym momencie miatlem ochote wyjsé,
a potem uciec. Byla jaka$ przedziwna reakcja cztowieka. Mianowicie poczulem cos, co chciatbym
panstwu jak najlepiej wyrazi¢. Mianowicie, ze w tej religii cztowiek boi sie boga, czy béstwa. Czlo-
wiek odczuwa lek, odczuwa strach. Patrzylem na miejscowych ludzi, na Mongoléw. Przechodzili,
robili jakies swoje gesty, patrzyli na to wszystko obojetnie.

Co chee powiedzieé? Ze w tamtej religii, w buddyzmie nie sposéb zwracaé sie do Boga jako do
Ojca. Na Swiecie sa rozne religie, ale one nie sa jednakowo wartosciowe. Odwazyltbym sie powiedzie¢:
nie s3 jednakowo szlachetne. Nie jest tak, ze kazda religia niesie ze soba koniecznie ten dynamizm
dobroci. Sa religie, ktére niosa ze soba przerazenie, grozbe, niepokdj. Nie taka jest religia, i nie
taki jest Bog, ktérego wyznajemy. Otéz kierujemy sie do Boga wypowiadajac stowo ,,Ojcze” — i to
tworzy zupelnie inng relacje z Bogiem, zupelnie inne wiezi z Bogiem. To wprowadza nas w sfere
cierpliwosci, w sfere zyczliwosci, w sfere opieki, w sfere dobroci. Wchodzac do naszych $wiatyn,
albo odmawiajac modlitwe ,,Ojcze nasz”, i z gtebokim duchowym nastawieniem méwiac ,,Ojcze”
wkraczamy w inny $wiat. W Swiat dobroci, $wiat zyczliwoéci, $wiat pomcy, Swiat pewnej tagodnodci.

To jest jeden wymiar. Ale w tym zawotaniu ,,Ojcze” znajduje wyraz cala historia zbawienia.
Znajduje wyraz, mozna by powiedzieé¢, caly Stary Testament. Moglibyémy caly Stary Testament
stredci¢ w jednym wezwaniu ,,Ojcze”. Mogliby$my powiedzieé¢ tak, gdy umieraja religijni Zydzi, to
przed $miercia chca wypowiedzie¢ Szema Israel! Adonaj Elocheinu Adonaj Echad — Stuchaj
Izraelu, Pan nasz, Bdg, jest jedyny. A jezeli nie maja sily tego zrobié to powiedza tylko Szema.
I w tym miesci sie wszystko. A gdy chrzescijanie nie majg sity sie modli¢ czy to z powodu choroby,
czy z leku, czy niepokoju, to za jednym stowem ,Ojcze” stoi cala modlitwa. To ,,Ojcze” ustawia
naszg relacje do Boga. To ,,Ojcze” sprawia, ze wiadciwie dalsze stowa sg niepotrzebne. Bo w tym
wezwaniu kryje sie to, co najbardziej intymne, to, co daje cztowiekowi poczucie bezpieczenstwa.
Otéz jezeli czasami moéwimy, ze nie mozemy, nie umiemy, nie potrafimy sie modli¢, to to jedno
stowo moze nam wystarczy¢ za cata wieczorng modlitwe. Ono streszcza wszystko to, czego Bog
dokonal dla nas w historii zbawienia. Ot6z ta prosba, to wezwanie ukazuje nam wiec wlasciwe
pojecie o Bogu. Jezeli chcemy zrozumieé, poznaé, przyjac¢ kim jest Bég, to stowo ,,Ojciec”jest jak
najbardziej odpowiednie. Ot6z jako Ojciec jest najwiekszym darem dla nas dlatego, ze jako Ojciec
wyprzedza wszystkie inne dary. Mam nadzieje ze to, co za chwile powiem, nie jest zbyt trudne.
Mianowicie uznaé¢ Boga jako Ojca, i wzywaé Go jako Ojca, to znaczy zawierzy¢ Mu wszystko. Los,
ktory przezywamy w przekonaniu — jak to wielokrotnie powtarzamy — ze kto z Bogiem zwiazal
swoje zycie, kto ma Boga jako towarzysza swojej drogi, nigdy nie jest sam. Otéz to jest tak, jak
ojciec nasz ziemski nas wyprzedza, wczeéniej jest niz my, nas uprzedza, wobec tego i Bog jako Ojciec
uprzedza wszystkie inne dary, ktore nam daje. Prosimy Boga o zdrowie, o pomy$lnosé¢, o wsparcie,
o drobiazgi najrozmaitsze od dziecka az po p6zna staros¢ — ale najwiekszym darem, ktéry sobie
rzadko u$wiadamiamy, najwickszym darem dla czlowieka jest to ze Bog, ktérego wyznajemy, jest
naszym Ojcem. A wiec to samo w sobie jest darem. Skoro tak, to mozna wszystko przyjac, mozna
wszystko przezy¢, mozna wszystko znies¢ — jezeli si¢ uznaje Boga za Ojca. I to jest bardzo wazny
wymiar naszej religijnosci, i naszej wiary. Zwro¢my uwage, ze wobec tego modlitwa, ktorej nauczyt
nas Jezus, i nad ktoéra sie¢ bedziemy zastanawiaé, sprawia ze zwracajac sie do Boga ,,Ojcze” nawiazu-
jemy z Nim osobisty kontakt. I zwracamy sie do Niego jako do Ojca, a wiec nie jestedmy zebrakami.
Nie jesteémy kim$ obcym, nie jesteSmy natretem. Mamy prawo prosi¢ Boga, bo traktujemy Go,
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przezywamy Go jako Ojca.

Z drugiej strony zwracanie si¢ do Boga ,,Ojcze” chroni nas przed swoista magia, ktora w religij-
nosci moze byé. Wydaje nam sie, ze jezeli powiemy okreslone stowa okreslong liczbe razy, to Bog
musi zadziata¢ tak, jak my tego chcemy. Otéz Bog dziata — tylko dziata zawsze tak, jak Ojciec.

U podstaw tego kierowania sie do Boga jako Ojca znajduje sie doswiadczenie ludzkiego ojcostwa.
I tutaj dochodzimy do przyktadu, ktéry panstwu wielokrotnie dawatem. Wspominatem kiedys, ze
przygotowujac sie do kaptanstwa katechizowalem dzieci, ktére byly w domu dziecka. I te dzieci
chetnie uczyty sie¢ pacierza. Nawet znalty ,Wierze w Boga”, Dziesie¢ Bozych Przykazan, ,,Zdrowas
Maryjo”. Ale jezeli chodzito o modlitwe ,,Ojcze nasz”, to byly bardzo oporne, nie bardzo chcialy ja
odmawiac¢. Nie moglem zrozumieé¢ dlaczego. Zapytalem wychowawczynie, dlaczego dzieci maja taki
ktopot. A ona méwi: ,,A ksiadz sie dziwi? Jakich one majg ojcéw? Jakby miaty dobrych ojcéw, to by
ich tutaj nie byto!” Wiec dziecko przezywa modlitwe przez pryzmat wlasnego ojca, przez pryzmat
ojcostwa. Prosze zauwazy¢ zatem ze ludzkie do$wiadczenia, dobre i zle, szczedliwe ale i trudne,
rzutuja na religijnosé. Zapewne sa osoby, ktéorym trudno méwié do Boga ,,0Ojcze”, bo nigdy nie
doznaly tego, co specyficznie ojcowskie, bo ojciec im sie zle kojarzy, albo nie kojarzy sie wcale.

I dlatego, prosze zauwazy¢, od razu dotykamy pewnej istotnej sprawy, do ktérej bedziemy dzisiaj
wracali. Mianowicie: chociaz ksztaltujemy nasz wizerunek Boga jako Ojca na podstawie doswiad-
czenia ludzkiego ojcostwa, to modlitwa ,,Ojcze nasz” umozliwia nam odwrécenie tego procesu. Czyli
spojrzenie na ludzkie ojcostwo przez pryzmat Boga, ktéry jest Ojcem. Otéz gdyby w tym kierunku
szlo np. przygotowanie do zycia w rodzinie, gdyby w tym kierunku szto przygotowanie do matzen-
stwa, gdyby wiara nasza byla dojrzata — to jakze wtedy inaczej wygladatoby zycie rodzinne. Czyli
chociaz mamy uwarunkowanie, od ktérego nie mozemy uciec, ze pojmujemy Boga na wzdr ludzkich
0jcow, to przeciez jesteSsmy wezwani do tego zeby pojmowaé cztowiecze ojcostwo na wzér Ojcostwa
Bozego. Sa wsrdd nas ojcowie, wiedza, co to znaczy by¢ ojcem. W zwigzku z tym prosze popatrzeé
na swoje zycie, na szczescie ojcostwa, na zobowiazanie bycia ojcem pod katem tego, kim jest Bog.

Otoéz ten zwiazek miedzy ludzkim a Boskim ojcostwem byl widoczny w stowach Jezusa, ktére
dotyczyly modlitwy. Znamy te stowa, ale je przytoczmy (Mt 7, 7-11):

Prosdcie, a bedzie wam dane; szukajcie, a znajdziecie; kotaczcie, a otworzag wam. Albo-
wiem kazdy, kto prosi, otrzymuje; kto szuka, znajduje; a kotaczacemu otworza. Gdy
ktorego z was syn prosi o chleb, czy jest taki, ktory poda mu kamien? Albo gdy prosi
o rybe, czy poda mu weza? [...] 7 Jesli wiec wy, choé zli jestescie,

w sensie :,grzeszni jesteécie”

umiecie dawaé¢ dobre dary swoim dzieciom, o ilez bardziej Ojciec wasz, ktéry jest w nie-
bie, da to, co dobre, tym, ktérzy Go prosza.

Zwroémy uwage, ze jezeli ojcowie ludzcy sa dobrzy, i odpowiadaja na prosby swoich dzieci,
to daleko bardziej Bég jako Ojciec odpowiada na prosby tych, ktorzy sa Jego dzieémi. A wiec
doswiadczenie ojcostwa. O tym samym moéwi rowniez Pan Jezus w Ewangelii $w. Lukasza, prawie
ta sama sytuacja, prawie te same slowa. Ale mamy tutaj i nowy watek (Lk 11, 9-13):

Ja wam powiadam: Proscie, a bedzie wam dane; szukajcie, a znajdziecie; kotaczcie,
a otworza wam. Kazdy bowiem, kto prosi, otrzymuje; kto szuka, znajduje; kotaczacemu
otworza. Jezeli ktorego z was, ojcéw, syn prosi o chleb, czy poda mu kamien? Albo
o rybe, czy zamiast ryby poda mu weza? Lub gdy prosi o jajko, czy poda mu skorpiona?
Jedli wiec wy, cho¢ 7li jesteScie, umiecie dawaé dobre dary swoim dzieciom, o ilez bardziej
Ojciec z nieba da Ducha Swietego tym, ktérzy Go proszay.

Ten najwickszy dar, ktéry moze nam daé Bég, to jest dar Ducha Swictego, czyli wlasciwego
rozeznania wszystkich spraw, i tych duchowych, i tych, ktore sg zwigzane z potrzebami naszego
ciata. Wiec powtoérzmy: nawet w najlepszym doswiadczeniu, gdy mamy najlepszych ojcow, to na
pewno nam to ulatwia wiare w Boga, i zwracanie si¢ do Boga jako do Ojca. Ale nie chodzi tylko
o projekcje obrazu ludzkiego ojca na Boga, lecz réwniez o odwrécenie tego. A Bog ukazuje swoje
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najpelniejsze oblicze, ukazuje to, Kim jest, w Jezusie Chrystusie. Zatem jezeli chcemy poznaé¢ Boga
jako Ojca, to patrzmy na Syna Bozego, na Jezusa, w ktorym Bog siebie objawit.

Przejdziemy teraz do nowego watku. Mianowicie ojcostwo Boga ma dwa wymiary. Obydwa sa
widoczne w Biblii, ale jeden zdecydowanie w Starym Testamencie, drugi w Testamencie Nowym.
Otéz w Starym Testamencie méwi sie wyraznie, ze Bog jest naszym Ojcem poniewaz nas stworzyt.
Jestesmy jego dzie¢mi, poniewaz On daje nam zycie. Zwro¢my uwage, ze od tego rozpoczyna
sie wyznanie wiary: ,Wierze w Boga Ojca Wszechmogacego, Stworzyciela nieba i ziemi”. Otoz
ojcostwo Boga ma zwiazek ze stworzeniem, z darem stworzenia. Ma zwiazek z prapoczatkiem $wiata
i cztowieka, ma zwigzek z zyciem kazdej i kazdego z nas. Przypominajg sobie ci z panstwa, ktorzy
byli w Jerozolimie, ze w muzeum Yad Vashem po$réd wielu pomnikéw jest pomnik podwiecony
zamordowanym zydowskim dzieciom, ktorych Niemcy wymordowali ok. péttora miliona. Przed
wejsciem do tego pomnika, ktéry sam w sobie jest przedziwny, jest napis hebrajski: Ner ha-Adonaj
niszmat adam — Swiatlem Pana jest Zycie ludzkie. Otéz zycie ludzkie wedlug tego wyrazenia
jest jak $wiatetko, ktére Bog zapalil, ktére Bog wskrzesit. Nikt inny tego zrobié¢ nie moze. Ojciec
i matka biorag udzial w akcie stworzenia, akcie prokreacji, w akcie zaistnienia zycia ktéry w kazdym
przypadku i w odniesieniu do czlowieka, i w odniesieniu do wszystkich istot zywych, jest darem
Boga. Otz istnieje prawdziwa granica, by nie powiedzie¢: przepas¢, ktérej nie udato sig, i chyba
nie uda sie nigdy przekroczyé¢, miedzy tym, co zywe, i tym, co nieozywione. Moze to by¢ zywe
mikroskopijne, moze byé¢ krétkotrwale — ale jest zywe. I moze by¢ potezne jak skaly — ale jest
martwe. Ot6z dawca zycia jest Bog, i z tego tytutu jestedmy Jego dzieé¢mi. Ta swiadomo$é powinna
w szczegdlny sposéb towarzyszy¢é rodzicom, tym, ktérzy daja zycie. Ze sa w tym wspolpracownikami
Boga.

On nie tylko daje zycie, ale rowniez podtrzymuje je w istnieniu. I tak dotykamy przymiotu
Opatrznosci Bozej. Co wiecej — tez zwracaliSmy na to uwage przy innych konferencjach— cztowiek
jest istota, ktéra stanowi obraz Boga, odwzorowanie Boga. Pamietamy te stynne stowa: , Stworzmy
cztowieka na Nasz obraz, podobnego Nam”. Ta przedziwna liczba mnoga w Starym Testamencie
jako przeczucie, intuicja tajemnicy o bogactwie wewnetrznego zycia Boga. A potem (Rdz 1, 27):

Stworzyt wiec Bég czlowieka na swdj obraz,
na obraz Bozy go stworzyl
Zakar uneqevah bara otam — meZczyzng i kobietq stworzyl ich.

Mezczyzna i kobieta! Ple¢ zwigzana integralnie z cielesnoscig. Obrazem Boga jest i mezczyzna,
i kobieta jednakowo. A skoro mamy nacisk na plciowosé i na cielesno$é, to w ludzkiej cielesnoéci,
w wygladzie czlowieka, wyraza si¢ w tajemniczy sposéb obraz Boga. Tak wiec w samym stworzeniu
mamy zarazem intuicje wcielenia Syna Bozego. Bog statl sie cztowiekiem dlatego, ze czlowiek jest
Jego obrazem. Stad $w. Pawel wotal ze Chrystus, Syn Bozy, jezeli tak mozna powiedzie¢: obmyslat,
postanowil swoje wcielenie wraz ze stworzeniem $wiata i czlowieka. A wiec jestesmy dzie¢mi Bozymi
dzigki stworzeniu.

Ale w Starym Testamencie jest jeszcze jeden watek, mianowicie: ojcostwo Boga ma charakter
historyczny. Wyraza szczegdlng wiez Boga z ludem jego wybrania, czyli z Izraelem. Czyli szcze-
gblna wiez, ktora wynika z przymierza zawartego na Synaju. Dlatego w Ksiedze Ozeasza czytamy
niezwykle stowa (Oz 11, 1):

7 Egiptu wezwalem Syna mego

Lud Bozego wybrania jest przedstawiany tak, jak Syn. Stad Izraelici, a potem Zydzi, a wraz
z nimi my nazywamy Boga Ojcem. Dlatego, ze przez przymierze zwiazal si¢ z ludem swojego
wybrania. Ot6z ten motyw, ten watek jest obecny w calym Pismie Swietym. Przypomnijmy sobie,
uczniowie méwia do Jezusa: ,,Naucz nas sie¢ modli¢”. Jezus odpowiada: ,,Kiedy sie modlicie, méwcie
«QOjcze naszy»”. Czyli mowcie tak, jak przez wieki méwili nasi ojcowie. Méwiac ,,Ojcze nasz” jestescie
wszczepieni w dluga tradycje biblijnego Izraela, w dluga tradycje ludu Bozego wybrania.

I tak dotykamy bardzo waznej sprawy. Kiedy my méwimy ,Ojcze nasz” to modlimy sie¢ tak,
jak modlili sie patriarchowie, prorocy, krélowie w czasach Starego Testamentu. Czyli w ten sposéb
uznajemy, ze jestedmy spadkobiercami tej samej wiary. Ze biblijne postacie starotestamentowe to nie
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jest li tylko wlasnosé zydowska. Ze Stary Testament to sa réwniez nasze korzenie. Ze to sa réwniez
ci, ktérzy wzywali Boga tak, jak my Go wzywamy. A wiec dajemy poznaé ze dzigki Jezusowi,
i dzieki modlitwie, ktérej On nas nauczyl, stajemy sie réwniez ludem Bozego wybrania. Bég jest
wierny sobie, Zydzi sa nadal ludem jego wybrania. Bo Bég nie jest tak, jak czlowiek. U Boga nie
ma rozwodow, Bég jest wierny swoim obietnicom.

Ale na tym nie koniec. Bo ludem jego wybrania, i tym nowym przedmiotem wiernosci pozyska-
nym przez Jezusa Chrystusa sa takze ci, ktérzy przez wiare w Jezusa Chrystusa zostali wszczepieni
w te sama wiare ludu pierwszego przymierza. Czyli méwiac ,,Ojcze” do Boga uznajemy Stary Te-
stament za swéj. Ze Stary Testament to jest réwniez nasza prehistoria, to sa réwniez nasze dzieje.
Tez o tym méwiliSmy, ze ta Swiadomos¢ w Kosciele katolickim niestety nie jest duza. Ona jest
znacznie wigksza w Ko$ciele prawostawnym, gdzie nie méwi sie tak, jak my méwimy: Abraham,
Izaak, Mojzesz ... Tam méwi sie: $w. Abraham, éw. Izaak, sw. Jakub, $w. Mojzesz, $w. Izajasz, Sw.
Jeremiasz, $w. Ezdrasz ... Postacie Starego Testamentu sa postrzegane, traktowane i przezywane
jako ci, ktérzy wyprzedzili nas w orszaku wyznawcéw jedynego Boga.

Ponad dwa lata temu byliSmy w Kazachstanie. Wspominatem panstwu kiedys, ze w Szczucinsku
weszliSmy do budowanego ko$ciota. Pytam ksiedza z Polski o wezwanie tego kosciota, bo tam
jest przedstawiona scena ofiarowania Izaaka. A ksigdz odpowiada, ze to jest koscidl i parafia pod
wezwaniem $w. Abrahama, tego Abrahama ze Starego Testamentu. Wedtug mojej wiedzy takiego
wezwania w Polsce nie ma. A méwiac ,,0jcze” do Boga uznajemy Go za Ojca tak, jak uznawali Go
ci, ktérzy Go wyznawali w czasach Starego Testamentu.

Nowy Testament, czyli Ewangelie, do tego dodaja nowy watek. Mianowicie gdy Jezus moéwi o
Bogu jako o Ojcu, to zwraca uwage na nowy aspekt, ktérego w Starym Testamencie tak wyraznie
nie bylo. Mianowicie zacheca do nasladowania Boga jako Ojca. Postuchajmy (Mt 5, 43-45):

Styszeliscie, ze powiedziano: Bedziesz mitowal swego blizniego, a nieprzyjaciela swego
bedziesz nienawidzil. A Ja wam powiadam: Milujcie waszych nieprzyjaciét i médlcie sig
za tych, ktérzy was przesladuja; tak bedziecie synami Ojca waszego, ktory jest w niebie;
poniewaz On sprawia, ze stonce Jego wschodzi nad zlymi i nad dobrymi, i On zsyta
deszcz na sprawiedliwych i niesprawiedliwych.

Gdyby od nas zalezato, to bySmy podzielili pola, ogrody, sady: chodzisz do koSciota — masz
deszcz, nie chodzisz — poczekaj. Jestes dobry dla ludzi — prosze bardzo: masz wakacje i Swieci
stonice. Jeste§ zly — poruszasz si¢ w ciemnodci. My tacy jestedmy. Zasada zwyczajnej, mozna
by powiedzie¢: posunietej do konca, sprawiedliwosci. A z Bogiem jest inaczej, méwi Pan Jezus.
Zauwazmy, ze u Boga jako Ojca dominuje nie sprawiedliwo$¢, lecz mitosierdzie. Dobrzy moga sie
buntowaé, ze deszcz pada na pola grzesznikéw. Tak bywa. Dobrzy moga sie buntowaé, ze stonce
$wieci dla jednych, i dla drugich. Ale taki wlasnie jest Bég.

Jednak Bég w szczegdlny sposdb, na co zwraca uwage caly Nowy Testament, jest Ojcem Jezusa
Chrystusa. Panstwo zwrdoca uwage na ten szczegdl. Powtérzmy: uczniowie prosza ,,Panie, naucz
nas modlié sie”. A Jezus nie postepuje tak jak ojciec czy matka, ktéra méwi: ,No to kleknijmy do
modlitwy, i sie¢ pomdédlmy”. Jezus nie méwi razem z uczniami, nie odmawia tej modlitwy. Tylko
moéwi: ,Kiedy sie modlicie, méwcie ...”7. To jest modlitwa wyznawcéw Jezusa, ale nie samego
Jezusa. To jest Modlitwa Panska nie dlatego, ze Pan ja codziennie odmawial, tylko dlatego, ze Pan
nas jej nauczyl.

Dlaczego? Bo ojcostwo Boga wzgledem Jezusa byto inne, niz wzgledem nas. Bég nie jest Ojcem
Jezusa dokladnie w takim samym sensie. Bo Jezus jest jego Synem inaczej, niz my jesteSmy synami
Bozymi. Mozna by powiedzieé¢ tak: Jezus jest Synem Bozym przez duze 'S’, a my jesteSmy synami
Bozymi przez mate ’s’. I to duze ’S’ i male ’s’ nas rézni. Ot6z tozsamosé Jezusa, to, kim Jezus jest,
jest inna, niz nasza tozsamos¢é. W Ewangeliach synoptycznych Jezus zwraca sie do Boga jako Ojca
ok. 60 razy. | zawsze zwraca si¢ inaczej, niz uczniowie. Natomiast w Ewangelii §w. Jana, tylko w tej
jednej, gdzie ta $wiadomosé, réwniez w zapisie Ewangelii, jest pelniejsza, Jezus zwraca sie do Boga
jako Ojca 109 razy.

109 razy w tej stosunkowo krotkiej Ewangelii eksponuje sie wyjatkowa wiez Jezusa z Bogiem jako
Ojcem! Mato tego! W Nowym Testamencie jest stowo, ktore dobrze znamy, stowo aramejskie ktérego
ewangelidci, a p6zniej sw. Pawel, i Apokalipsa nie ttumacza w ogdle na jezyk grecki. Mianowicie
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Abba — Ojcze. Wyglada na to, ze Jezus zwracal sie do Ojca, do Boga, w swojej indywidualne;j
modlitwie w jezyku aramejskim wtasnie ,,Abba”. Autorzy Nowego Testamentu tego ,,Abba” nie
tlumacza — i nam nie trzeba ttumaczy¢.

Otéz z tym wiaze si¢ gleboka mysl. Mianowicie my jesteSmy synami Boga inaczej, niz Jezus
jest Synem Boga. Dlatego my, by by¢ synami Bozymi, powinnisémy w naszym zyciu odwzorowywaé
synostwo Jezusa. Nasladujac Jezusa, przyjmujac jego Ewangelie, wypelniajac ja odwzorowujemy,
realizujemy w naszym zyciu w jaki$ sposob to synostwo, ktore byto Jego udziatem. Co wiec jest
najwiekszym darem Boga dla tych, ktérzy Go wyznaja? Otéz najwiekszym darem Boga dla jego
wyznawcow jest sam Bog. Tak, jak najwiekszym darem ojca dla swojego dziecka jest sam ojciec.
Jak najwiekszym darem matki dla swojego dziecka jest sama matka. Rodzice kochaja dziecko nie ze
wzgledu na jego zalety, zastugi, cnoty itd. a tylko dlatego, ze jest dzieckiem. Dzieci kochaja swoich
rodzicéw przede wszystkim dlatego, ze to jest ojciec i matka. I to wyrdznia te dwie osoby sposrod
wszystkich innych na calym $wiecie.

Ojciec i matka to dar. Bog jest darem dla swoich wyznawcéw. A Chrystus jako Syn Bozy staje
si¢ naszym bratem, i objawia nam Ojca. Ot6z ten zwiazek miedzy Bogiem jako Ojcem, i Jezusem
jako Synem, jest dobrze widoczny w tym stynnym fragmencie jak to Filip, jedyny Apostol, ktory
nie byl Zydem, méwi do Jezusa: ,Panie, pokaz nam Ojca” (J 14, 9):

Odpowiedzial mu Jezus: «Filipie, tak dlugo jestem z wami, a jeszcze Mnie nie poznates?
Kto zobaczyl Mnie, zobaczy?t takze i Ojca.

Ot6z patrzac na przyktad Jezusa, prawdziwego Boga i prawdziwego cztowieka, widzimy co$
z Boga, ktéry nam sie objawia. Dlatego modlitwa ,,Ojcze nasz” jest modlitwa specyficznie chrzesci-
janska dlatego, ze w tym stowie ,Ojcze” znajduje wyraz nasza solidarno$¢ z Jezusem Chrystusem.
Modlimy sie¢ z Jezusem Chrystusem pamietajac, ze Jego synostwo jest inne. Pamigtaja panstwo, co
powiedzieliSmy kilka tygodni temu? Modlitwa ta ma semicka, hebrajska strukture. Ma hebrajskie
slownictwo. Mogla by by¢ modlitwa zydowska. Ale nie jest, i nie bedzie! Zydzi jej nie odméwia dla-
tego, ze jest modlitwa chrzedcijanska. Dlatego ze przeczuwaja, wiedza o tym, ze ma chrystologiczna
tre$é, chrystologiczny dynamizm. Wiec same stowa jako takie, litera, nas tacza. Ale gdy te stowa
zaczynaja byé¢ odmawiane — to nas dziela. Czyli jest tak, jak z calym Pismem Swietym. Pismo
Swiete nas laczy tak dlugo, dopdki jest zamkniete. A kiedy je otwieramy i zaczynamy czytaé —
to nam przy Starym Testamencie przychodzi do glowy Chrystus. I to sprawia, ze czytamy te same
stowa, ale rozumiemy je zupelnie inaczej.

Wzglad na ojcostwo Boga broni ludzi przed pokusa falszywej emancypacji. Bég jest naszym
Ojcem. Nie stuchajcie wiec obietnic z 3 rozdziatu Ksiegi Rodzaju: ,,Zerwij, sprobuj, nic ci nie grozi,
nabedziesz nowej wiedzy, i bedziecie jak Bog znali dobro i zto”. Otéz ile razy o tym méwimy:
na drugim biegunie religii stoi zawsze ideologia. Jezeli religia ulega najciezszym wypaczeniom —
a bywa, ze ulega — to przeobraza sie w ideologie. Powiedzie¢: Bdg z nami — Emmanuel, to pigkne
wyznanie wiary, wyznanie wiary w Boza obecno$é. Ale napisaé¢ na klamrach paséw wojskowych
Gott mit uns — to juz nie jest wyznanie wiary. Slowa sa takie same — ale religia jest wypaczona
przez ideologie. Ot6z gdy cztowiek odrzuci Boga albo Go zinstrumentalizuje, to wtedy ma poczucie
falszywej emancypacji, czyli falszywe poczucie, ze on staje sie bogiem. Przypisuje sobie prerogatywy,
przypisuje sobie funkcje, ktére przystoja Bogu. Tak rodzi sie pokusa urzadzania $wiata bez Boga.
Tak rodzi sie réwniez pokusa ucieczki od Boga. Tez wiele razy méwimy, ze we wspdlczesnym swiecie
ludzie nie dochodza przez rozum, ze Boga nie ma. Przeciwnie — im bardziej widzimy piekno $wiata,
im bardziej widzimy mozliwosci techniki i technologii, ktére ze §wiata wydobylismy, to tym bardziej
widzimy, ze $wiat wola nam o Bogu. Problem polega na tym, ze wielu ludzi zyje tak ze lepiej, zeby
Boga nie bylo. I w zwiagzku z tym zatrzymuja sie na progu niewiary, co wydaje sie im tagodniejszym
wyjsciem. Wtedy modlitwa ,,Ojcze nasz” przychodzi trudno, albo wcale jej nie ma.

Dodajmy jeszcze jedno do tego stowa ,,Ojcze”. Mianowicie wzglad na ojcostwo Boze rodzi tez
pewne zobowiazanie. Najprzod to, ze chrzeScijanscy ojcowie powinni staraé¢ sie odwzorowywac
ojcostwo Boga. Ale w Ewangelii mamy tez i takie stowa (Mt 23, 9):

Nikogo tez na ziemi nie nazywajcie waszym ojcem; jeden jest bowiem Ojciec wasz, Ten
ktéry jest w niebie.
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A gdy sie zastanowimy to sltyszymy, ze slowa Jezusa zostaly, tagodnie moéwiac, wziete w na-
wias. Méwimy ,Ojciec Swiety”, zwracamy sie do duchownych, do zakonnikéw albo spowiednikéw:
»,0jcze”. A wiec to jest wbrew tym slowom Jezusa. Tak! Postuchajmy, jak z tym klopotem pro-
bowal si¢ upora¢ Jan Pawet II. Byt poczatek lat 90. Do papieza przychodzit dziennikarz, Vittorio
Messori, i zadawal pytania, ktérych owocem jest ksigzka ,,Przekroczyé prég nadziei”. Dziennikarz
pyta mniej wiecej tak: ,,Jak sie Wasza Swiatobliwo$é czuje, jak ludzie méwia do Waszej Swigto-
bliwosci «Ojczey, albo «Ojcze Swiety»? Czy Wasza Swiatobliwoéé nigdy sie nie wahal, i nie waha
w pewnodci co do swego szczegdlnego zwigzku z Jezusem Chrystusem, a wiec z Bogiem?” 1 papiez
odpowiedzial tak (wyd. 1994, str. 27):

Tak wiec wobec Panskiego pierwszego pytania pragne odwolaé sie do stéw Chrystusa,
a zarazem do moich pierwszych stow z Placu $w. Piotra, A wiec: ,,Nie lekaj sie!”, gdy cie
ludzie nazywaja Namiestnikiem Chrystusa, gdy méwia do ciebie: Ojeze Swiety, albo tez
Wasza Swigtobliwosé, lub uzywajac tym podobnych zwrotéw, ktére zdaja sie byé nawet
przeciwne Ewangelii. Przeciez Chrystus sam powiedzial: ,Nikogo [...] nie nazywajcie
waszym ojcem; jeden bowiem jest Ojciec wasz, Ten w niebie. Nie chciejcie rowniez, zeby
was nazywano mistrzami, bo jeden jest tylko wasz Mistrz, Chrystus” (Mt 23, 9-10).

I papiez dodaje:

Jednakze zwroty te wyrosty na podtozu ditugiej tradycji. Staly sie pewnego rodzaju
przyzwyczajeniem jezykowym i réwniez tych zwrotéw nie trzeba sie lekaé.

Papiez zwraca uwage na to, ze musimy mie¢ Swiadomosé, ze te zwroty ptyna niejako pod prad
Ewangelii — ale przyjely sie. By¢ moze dlatego, ze wynikaja z wyjatkowego zaufania, wyjatkowej
wiezi. Przyjety sie w tradycji. Te tradycje trzeba szanowaé. Ale papiez nie moze sie lekaé, kiedy je
styszy. Ale dodal zaraz (wyd. 1994, str. 29):

Na tym tle, a jest to tto historyczne, wszystkie takie wyrazenia jak: ,,Zastepca Chry-
stusa”, ,Wasza Swi@tobliwoéé”, ,Ojciec Swi@ty” — sg malo wazne. Wazne jest to, co
wynika ze $mierci i zmartwychwstania Chrystusa. Wazne jest to, co pochodzi z mocy
Ducha Swictego. W tej dziedzinie Piotr, a wraz z nim inni Apostolowie, z kolei zaé Pa-
wel po swoim nawrdceniu, stali si¢ autentycznymi swiadkamsi Chrystusa, aZ do przelania
krws.

Najwazniejsze jest nie to — interpretuje teraz stowa papieza — jak cie nazywaja, tylko czy
jestem wiarygodnym $wiadkiem Chrystusa. Przyjely sie w tradycji okre$lone zwroty. Ale one sa
malo wazne, nie mozna sie do nich przywiazywac. A jezeli juz, to trzeba je traktowaé z wielka
odpowiedzialnoscig. Prosze wierzy¢, duzym klopotem dla ksiezy jest sytuacja, gdy ktos zwraca sie do
nas i méwi ,,Ojcze”. Ale to ,,Ojcze” nie jest wyrazem zastugi, nie jest wyrazem jakiego$ szczegdlnego
uznania, ani tym bardziej osobistych cnét. Ani tym bardziej tego, ze si¢ nalezy. W tym ,,Ojcze”
kierowanym do ludzi jest cos z gtebokiego zawierzenia Bogu jako Ojcu — i stad ta odpowiedzialno$é¢.

Dodajmy, ze majac na wzgledzie to, co powiedzieliSmy o Bogu jako Ojcu, potrzeba mocniejszego
uwypuklania tego ojcowskiego wymiaru Boga w katechezie, w nauczaniu. Trzeba méwiac o Bogu
bardziej podkreséla¢ blisko$é¢, milo$é, aczkolwiek z drugiej strony réwniez wychowanie i sprawie-
dliwos¢. I trzeba z naszej religijnosci, z naszej poboznoéci usunaé czy usuwaé wszystko, co temu
wizerunkowi Boga jako Ojca przeczy, albo co go wypacza. Pamietaja panstwo pigkna piesn ma-
ryjna, a w niej stowa: ,A kiedy Ojciec rozgniewany siecze, szczesliwy, kto sie do Matki uciecze”.
Obraz Boga jako rozgniewanego, siekajacego Ojca! I dziecko ucieka do Matki. Oczywiscie wyrosto
to z prostej, naiwnej, ale niestety wypaczonej poboznoéci. I byé moze ktos, kto ksztaltuje te piesni
koscielne, mogltby wstawié tutaj cos nowego. Bo $piewaé te piesn — zwlaszcza gdy akurat w tym
miejscu rozwaza sie jej stowa — i odnie$¢ je do Boga trudno.
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Drugi czton: ,nasz”. Prosze popatrzeé: nie zwracamy si¢ do Boga w tej modlitwie: ,,Ojcze moj”.
To nie jest tak, jak nieraz podczas mszy Swietej: ,,Pan mdj, i Bég mdj”. Bég — i ja. Modlitwa
»,Ojcze nasz” nie jest modlitwa egoistyczna. Jest modlitwa osobista, ktora buduje wspdélnote. W tej
modlitwie mamy wyjécie z zamknietego kregu ,ja”: ja chce, ja musze, ja potrafie, ja potrzebuje,
ja bede. Do Boga zwracamy sie: ,,Ojcze nasz”. Ustepuja wszystkie podzialy, i ukazuje sie bezsens
podziatow, ktére w Kodciele istnieja. Niestety te podzialy zawsze byly, sa, i beda. Sa ci, ktérzy
maja lepsze badz gorsze miejsca, lepsze badz gorsze funkcje, lepsze badz gorsze godnoéci, urzedy,
funkcje, podkreslane przez ubior, przez styl zachowania, przez tzw. preferencje czyli pierwszenstwo.
Wszystko to traci jakikolwiek sens kiedy méwimy ,Ojcze nasz”. Zebrak i bogacz, madry i — za
przeproszeniem — ghupi, dziecko i starzec. Wszystko przestaje by¢ wazne, bo zwracamy sie do
Boga, ktory jest naszym Ojcem. Ta modlitwa buduje wspolnote, tworzy Koéciét. Jezeli jest inaczej,
staje sie modlitwa falszywa. Jezeli kto§ odmawiajac te modlitwe nadal ma w glowie godnodci,
urzedy, funkcje, zaszczyty, nagrody i odznaczenia, i pierwsze miejsca, to by¢ moze powinien sie od
odmawiania tej modlitwy wstrzymaé. Bo ona podkresla wtasnie wspdlnote.

Wigcej — ta modlitwa podkresla réwniez wspélnote zyjacych i zmartych. ,,Ojcze nasz” zyjacych,
i Ojcze tych, ktérzy nas poprzedzili. ,,Ojcze nasz” tych, ktérzy juz obsiali Ziemie swoimi ciatami,
i ,Ojcze nasz” nas, ktorzy ich los podzielimy. Ta modlitwa taczy Koscidl, ktéry pielgrzymuje na
ziemi, Koécidl, ktory tryumfuje w niebie, Koéciél, ktory cierpi w czysécu. Dlatego jezeli chcemy
modli¢ sie za zmartych, ta modlitwa jest jak najbardziej na miejscu. ,,Ojcze nasz” — a wiec Oj-
cze moj, twdj, jej, ale réwniez mojego niezyjacego ojca, niezyjacej mamy, niezyjacych dziadkdw,
niezyjacych przyjaciot. ,Ojcze nasz” to modlitwa, ktéra przekracza ramy czasu, wymiar czasu.
Przekracza granice i tworzy rodzine chrzescijan, ktorzy zyja, i zyli.

A w nawigzaniu do wspélnototwérczego charakteru tej modlitwy powiem panstwu co$, co mnie
zawsze porusza. Bardzo zaluje i bardzo przezywam to, ze my, katolicy w Polsce, z niewielkimi
wyjatkami nie jesteSmy w stanie odmawiaé¢ ,Ojcze nasz” po lacinie. I nie umiemy innych pod-
stawowych modlitw po tacinie. W Fatimie, Lourdes, Jerozolimie sg chrzescijanie z réznych stron
swiata. Modlitwa ,,Ojcze nasz” jest zwykle odmawiana po tacinie. I zdecydowana wiekszosé chrze-
Scijan na Zachodzie odmawia po lacinie — Polacy nie potrafia, nie jestedmy jej uczeni. To jest
wielkie nieszczescie, ze nie potrafimy wlaczy¢ sie w modlitwe Kosciota, ktéra do niedawna, do So-
boru Watykanskiego II byta odmawiana. Katolicy biali, zélci, czarni ,,Ojcze nasz” umieli wszyscy,
jednoczyto nas.

Powtarzam: mam mieszane uczucia, mowiac tagodnie, wobec tego, ze po Il soborze watykanskim
ta modlitwa, ktora kiedy$ byla znana po lacinie, teraz w Polsce nie jest znana. Bo dzigki tej
modlitwie wyznajemy, ze kazda i kazdy z nas ma innego ojca, po ludzku biorac. A zarazem wszyscy
mamy jednego Ojca. O ile ojcostwo ludzkie nas rézni, o tyle ojcostwo Boze nas taczy.

I ostatni czton, kréciutko. ,Ojcze nasz, ktorys jest w niebie”. Stowo ,niebo”ma dwa zna-
czenia. Ma znaczenie kosmiczne, $wiatowe, na okreslenie czesci wszech§wiata. A wiec niebo jako
firmament, jako kosmos: ,patrze w niebo”, samolot ,na niebie”. To jest jedno znaczenie. A drugie:
,niebo” jako mieszkanie Boga i Boskich mocy. Na poczatku Pisma Swietego mamy slowa: Bereszit
bara Elohim haszamajim wehaarec — ,Na poczatku Boég stworzyl niebiosa i ziemig¢”. Niebiosa
jako sfere swego bytowania. Co to jest niebo? Co to jest sfera Bozego bytowania? Nie wyrazimy
tego inaczej, niz poprzez proste stowa. Mianowicie niebo to jest obraz, to jest metafora szczescia
z Bogiem, wspoélnoty zycia z Bogiem. Niebo nie jest gdzies w zaswiatach. Niebo przeczuwaja, od-
czuwaja ci, ktorzy zyja w przyjazni z Bogiem. Niebo to jest poczucie tego szczescia, ktore wynika
z wyjatkowej bliskoéci z Bogiem. Wigc gdy méwimy: ,Ojcze nasz, ktory jestes w niebie”, to nie
zachowujemy sie jak dzieci, ktére na okolicznosé $w. Mikotaja, albo na Boze Narodzenie piszg sym-
boliczne listy do Pana Boga albo $w. Mikolaja. Adres:, Niebo”. I renifer w Norwegii zbiera to na
poczte. A w Polsce mamy tez miejscowosci Niebo i Pieklo. Nie o takie niebo, i nie o takie pieklo
chodzi. Niebo to jest wiecznos¢ z Bogiem. I to jest prawdziwie ojcowski dom, ojcowski dom Boga.
»W domu Ojca mego jest mieszkan wiele. Gdyby tak nie bylo, to bym wam powiedzial” (J 11, 2)
moéwi Pan Jezus. Zatem gdy mowimy ,Ojcze nasz, ktérys jest w niebie” to wyznajemy prawde, ze
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nasza prawdziwa ojczyzna jest w niebie. Wyrazamy réwniez prawde o naszym ostatecznym prze-
znaczeniu. Czyli modlitwa ,Ojcze nasz” ma charakter eschatologiczny, wskazuje nam na to, co
ostateczne, a tym samym najwazniejsze.

Czyli modlitwa ,Ojcze nasz” buduje nasza chrzescijanska nadzieje. Ze niebo, ktére wyznajemy
na samym poczatku, to jest réwniez nasze przeznaczenie. Do tego stopnia, ze zaczynamy o nim nie
tylko méwié, nie tylko mysle¢ ale, jezeli to mozliwe, zaczynamy go chcie¢. A na pewnym, najbardziej
dojrzalym etapie w duchowym zyciu zaczynamy za nim teskni¢. I wtedy émieré¢ jest brama, jest
przejéciem na druga strone zycia. Gdzie nie ma pustki ani pustyni, gdzie nie ma przepasci tylko jest
Ojciec, ktéry na nas czeka. Jezeli komukolwiek z nas udatoby sie to osiagnaé, to zaczatby wchodzi¢
w obszar Swietosci. A wiec zaczalby przezywaé niebo juz teraz.

To jest sam poczatek modlitwy ,,Ojcze nasz”. A potem nastapi siedem présb, siedem kolejnych
miesiecy jezeli Bég pozwoli. Bedziemy kazdej przygladac sie osobno. Dzis bardzo serdecznie panstwu
dziekuje za obecno$é¢. Nastepne nasze spotkanie bedzie w pierwszy poniedzialek grudnia.

A na sam koniec pomodlimy sie za zmartych. Szczegdlnie za tych, ktérzy razem z nami dzielili
bogactwo Stowa Bozego. Zdrowa$ Maryjo ... Wieczny odpoczynek ...

Prosze mi wierzy¢, méwie to z serca. Kilkanascie dni temu bytem przez cztery dni w Jerozolimie.
Mialem dwa razy mozliwos¢ posiedzie¢ sobie na Kalwarii. Wtedy widok panstwa taki, jaki mam
przed soba, wraca i naktada si¢ na to, co widze. Natomiast w nastepnym tygodniu udaje si¢ do
Rzymu na kolejna edycje Nagrody Ratzingera, ktéra w tym roku otrzymaty az trzy osoby. Dwéch
Niemcow, ewangelik i katolik — to tak troche pod Reformacje, i Estonczyk, starszy pan, ktory jest
kompozytorem muzyki chrzescijanskie;j.

Wiec jezeli szczedliwie tam dotre, zwlaszcza do grobu $w. Jana Pawla 11, to tez bede panstwa
tam serdecznie w swojej pamieci, i w my$li, i w wyobrazni nosit. Do zobaczenia 4 grudnia.

Pochwalony Jezus Chrystus ...

I dodatek od ,redaktora”:

Pater noster, qui es in caelis,

sanctificetur nomen tuum.

Adveniat regnum tuum.

Fiat voluntas tua, sicut in caelo et in terra.

Panem nostrum quotidianum da nobis hodie.

Et dimitte nobis debita nostra, sicut et nos dimittimus debitoribus nostris.
Et ne nos inducas in tentationem, sed libera nos a malo.

Amen.
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